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The Manufacturer: SCUBAPRO EUROPE Via Tangoni 16, 16030 Casarza ligure, GE, Italy
DE Der Hersteller:
FR Le fabricant :

IT 1l produttore:

ES El Fabricante:
NL De fabrikant:

PT O fabricante:
HUA gyarto:

PL Producent:

CS Vyrobce:

HR Proizvodac:

SV Tillverkaren:

RO Producatorul:

BG Ipouszeooumensim:
DA Fabrikanten:

EL O Karoaoxevaorig:
FI Valmistaja:

LT Gamintojas:

LV RaZotajs:

RU I1pouszeooument:
SK Vyrobca:

SL Proizvajalec:

TR Imalat¢::

Declares that the following models of Category 11 Personal Protective Equipment, Buoyancy

compensator, type:

DE Erklart, dass die folgenden Modelle der Kategorie Il Persénliche Schutzausriistungen, Tarierweste, Typ:

FR Déclare que les modéles suivants d’Equipement de Protection Individuelle de Catégorie 11, Bouées d’équilibrage, type :

IT Dichiara che I seguenti modelli di Categoria Il di Dispositivi di Protezione Individuale, Compensatore di galleggiamento, tipo:
ES Declara que los siguientes modelos de Equipo de Proteccion Personal Categoria 1, Compensador de Flotabilidad, tipo:

NL Verklaart dat de volgende modellen van Categorie Il van Persoonlijke Beschermingsmiddelen, Trimvest, type:

PT Declara que os seguintes modelos de Equipamentos de Prote¢édo Individual Categoria I, Boias de flutuagdo, tipo:

PL Oswiadcza, ze nastepujgce modele Kategorii Il Srodkéw Ochrony Indywidualnej, Kompensatoréw wypornosciowych typu:
CS Prohlasuje, ze nasledujici modely Kategorie II osobnich ochrannych prostredkii, Vyvazovaci vesta, typu:

HR Zjavijuje da sljedeéi modeli osobne zastitne opreme kategorije II, kompenzator plovnosti, tipa:

SV Forsakrar att féljande modeller av kategori |1 for personliga skyddsutrustningar, BCD-vést typ:

RO Declara ca urmatoarele modele din categoria Il de Echipamente Individuale de Protectie, Compensator de flotabilitate, tip:
BG [Jexnapupa, ue creonume mooenu om Kamezopus W1, JTuunu Ilpeonasnu Cpedcmea, Komnencamop 3a niasamennocm, mun:
DA Erklerer, at falgende modeller personligt beskyttelsesudstyr af kategori Il, opdriftskompensator, type:

EL Anidver 6t ta axorovbo poviéla Méowv Aropuxnc Ipooraciog Katnyopiag |, AvtioraQuiotic mievorotnrag tomov:

FI Vakuuttaa, ettd seuraavat Luokan 11 henkildsuojaimet, tasapainotusliivi,, tyyppia:

LT Patvirtina, kad toliau nurodyti 1l kategorijos asmeninés apsaugos priemones plazdrumo kompensatoriaus modeliai, tipas:
LV Pazino, ka sadi 11 kategorijas individualo aizsardzibas lidzek/u mode/i, peldspéjas kompensators, tips:

RU 3assnsiem, umo caedyrowue mooenu cpedcmes unougudyanrvrou sauumel kamezopuu |1, a umenno Komnencamop nnagywecmu, mun:
SK Vyhlasuje, Ze nasledujice modely kategorie 111 osobnych ochrannych prostriedkov, typ kompenzatora vztlaku:

SL Izjavlja, da so naslednji modeli osebne varovalne opreme kategorije 11, kompenzator plovnosti, tipa:

TR Asagidaki tipte, Kategori Il Kisisel Koruyucu Donan:m, Denge Yelegi (BC) olan asag:daki modellerin:

GO

Are in conformity with the provisions of EU Regulation 2016/425 (PPE — Personal Protective Equipment)
and with the harmonized standard EN1809:2014+A1:2016. Are identical to the PPE which are the subject

of the EU/EC type-examination certificates, issued by RINA (0474) notified body, on:

DE Konform sind mit den Vorschriften der EU-Verordnung 2016/425 (PSA — Personliche Schutzausriistungen) und mit der
harmonisiertem Norm EN1809:2014+A1:2016. Identisch sind mit den PSA, die Gegenstand der EU/CE-
Baumusterprifbescheinigungen sind, wie, ausgestellt von den benannten Stelle RINA (0474), am:

FR Sont en conformité avec les dispositions du Réglement UE 2016/425 (EPI — Equipement de Protection Individuelle) et avec la norme
harmonisée EN1809:2014+A1:2016. Sont identiques aux EPI faisant I’objet des attestations d'examen UE/CE de type, délivrées par
I’organisme notifié RINA (0474), le :

IT Sono in conformita con le disposizione del regolamento UE 2016/425 (DPI — Dispositivi di Protezione Individuale) e con la norma
armonizzata EN1809:2014+A1:2016. Sono identici ai DPI che sono oggetto dei certificati di esame UE / CE di tipo, rilasciato
dall’organismo notificato RINA (0474), il:



L
S' EU DECLARATION OF CONFORMITY

ES Estan conformes con lo dispuesto en la Regulacién EU 2016/425 (EPP — Equipo de Proteccion Personal) y con la norma
armonizada EN1809:2014+A1:2016. Son idénticos a los EPP que son objeto de los certificados de examinacion tipo UE/CE, emitido
por el organismo notificado RINA (0474), el:

NL In overeenstemming zijn met de bepalingen van EU-verordening 2016/425 (PBM - Persoonlijke Beschermingsmiddelen) en met de
geharmoniseerde norm EN1809:2014+A1:2016. Identiek zijn aan de PBM die het voorwerp zijn van de certificaten van EU / EC-
typeonderzoek, afgegeven door de aangemelde instantie RINA (0474), op:

PT Se encontram em conformidade com a disposi¢do do regulamento UE 2016/425 (EPI — Equipamentos de Protecéo Individual) e com
a norma harmonizada EN1809:2014+A1:2016. S&o idénticos aos EPI que s&o objeto dos certificados de exame UE / CE de tipo
emitido pelo organismo notificado RINA (0474), a:

HU Megfelel a 2016/425/EU rendelet rendelkezéseinek (DPI - Egyéni Véddeszkozok) és a harmonizalt MSZ EN 1809:2014+A41:2016
szabvanynak. Megegyeznek a RINA (0474) bejelentett szerv daltal kibocsatott EU / EK tipusvizsgalati tanusitvany targyat képezdé
Egyéni Véddeszkozokkel:

PL Sg zgodne z rozporzqdzeniem UE 2016/425 (Srodki Ochrony Indywidualnej) oraz ze zharmonizowang normgq
EN1809:2014+A1:2016. Sq one identyczne ze SOI, kiére sq przedmiotem certyfikatéw badania typu UE /CE, wydanych przez
Jednostke notyfikowang RINA (0474), dnia:

CS Jsou v souladu s ustanovenimi narizeni EU 2016/425 (OOP — Osobni ochranné prostiedky) a s harmonizovanou normou
ENI1809:2014+A1:2016. Jsou identické s OOP, které jsou predmétem certifikatii EU/ES prezkouSeni typu vydanych notifikovanou
osobou RINA (0474), dne:

HRSu u skladu s odredbama Uredbe EU 2016/425 (OZO - Osobna zastitna oprema) i uskladenim standardom EN1809:2014+A41:2016.
Su identicni OZO koji su predmet EU/EZ potvrda o tipskom ispitivanju, koje je izdalo prijavijeno tijelo RINA (0474), dana:

SV Overensstammer med bestammelserna i EU-forordningen 2016/425 (PSU — Personliga skyddsutrustningar) och med den
harmoniserade standarden EN1809:2014+A1:2016. De &r identiska med PSU som certifierats enligt typkontroll som utférdats av
EU/EG och som utgetts av det anmalda organet RINA (0474) den:

RO Sunt in conformitate cu dispozitiile Regulamentului UE 2016/425 (EIP - Echipamente Individuale de Protectie) si cu standardul
armonizat EN1809:2014 + A1:2016. Acestea sunt identice cu EIP care fac obiectul certificatelor de examinare de tip UE / CE,
eliberate de organismul notificat RINA (0474):

BG Cvomeemcmeam na pasnopeooume na Peznamenm na EC 2016/425 (JITIC — Jluunu npednasnu cpedcmea) u Ha XapMOHUZUPAHUSL
cmandapm EN1809:2014+A1:2016. Hoenmuunu ca c JIIC, koumo ca npedmem na cepmugpuxamume 3a EUIEC cepmugpuxamu 3a
nposepka na muna, uzoadenu om Homuguyupanus opearn RINA (0474), na:

DAET i overensstemmelse med bestemmelserne i EU-regulativ 2016/425 (PV — personlige vaernemidler) og med den harmoniserede
standard EN1809:2014+A1:2016. er identiske med de PV, der er omfattet af EU/EF-typeafpravningscertifikater, udstedt af det
bemyndigede organ RINA (0474) den:

EL Zvupoppddvovrar ue tig drardleis tov Kovoviouov EE 2016/425 (MAII- Méoa Arouikng [lpootaciag) koi ue to eVOpUOVIGUEVO

rporomo EN1809:2014+A1:2016. Eivou idia ue ta MAII mov arotedovv aviikeiuevo twv motoromtikoy eéétaons tonov EE/EK, ta

omoio ekdoOnkay amo tov kovoroinuévo opyoviauo RINA (0474), orig:

Vastaavat EU-asetuksen 2016/425 (henkildsuojaimet) vaatimuksia ja yhdenmukaistettua standardia EN1809:2014+ A1:2016.

vastaavat henkildsuojaimia, joihin sovelletaan EU/EY-tyyppitarkastustodistuksia, jotka on mydntanyt ilmoitettu taho RINA (0474),

suhteessa seuraaviin:

LT Atitinka ES reglamento 2016/425 (AAP — asmeninés apsaugos priemoneés) nuostatus ir darnyjj standartg EN1809:2014+A1:2016.
Visiskai atitinka AAP, kuriai taikomi ES/EB tipo tyrimo sertifikatai, iSduoti paskelbtosios jstaigos RINA (0474):

LV Atbilst ES regulas 2016/425 (IAL - individualas aizsardzibas lidzek/i) noteikumiem un saskazotajiem standartiem EN1809: 2014, Al:
2016. Ir identiski 1AL, uz kuriem attiecas ES/EK tipa parbaudes sertifikati, ko izsniegusi RINA (0474) pilnvarota iestade:

RU Coomsemcmeyiom nonoscenusm Peznamenma EC 2016/425 (CH3 - cpedcmea unousudyanvHou 3auumol) u 2apMOHUSUPOBAHHOMY
cmanoapmy EN1809:2014+A1:2016. Onu uoenmuunvr CH3, komopuie signsiomes npeomemom EC cepmugpuxamos ucnvimanus
muna, 6bL0aHHbIX Homuguyuposanuwvim op2anom cepmugurayuu RINA (0474):

SK Su v zhode s ustanoveniami nariadenia EU 2016/425 (OOP — Osobné ochranné prostriedky) a s harmonizovanymi normami
EN1809:2014+A1:2016. s toto7né s OOP, ktoré sii predmetom osvedceni o EU/ES skuske , ktoré vydava RINA (0474) notifikovany
organ, dria:

SL So v skladu z dolochami Uredbe EU 2016/425 (OVO - Osebna varovalna oprema) in z usklajenim standardom EN1809: 2014 + Al:
2016. Je enaka OVO, ki je predmet certifikata tipskega preskusa EU/ES, ki jih izdaja priglaseni organ RINA (0474), dne:

TR 2016/425 say:l: AB Yonetmeligine (KKD — Kisisel Koruyucu Donan:m) ve EN1809:2014+A1:2016 uyumlulastirsimzs standard:na
uygun olduklar:n: beyan eder. Bunlar, onayl: kurulug RINA (0474) tarafindan asagidaki tarihte verilen AB/AT tip incelemesi
sertifikalar:na tabi olan KKD'lerle dzdestir:

F
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EN Done at: Casarza Ligure On: 29/10/2021 General Manager
A.Belgni
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